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320927-2026 - Licitacion

Suiza — Trabajos de construccion — Riickbau Haltestelle & Erw. IU in Faulensee
OJ S 90/2026 11/05/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: BLS AG - Finance & SCM - Strategische Beschaffung
Correo electrénico: beschaffung.bau@bls.ch
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de transporte ferroviario

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Ruckbau Haltestelle & Erw. IU in Faulensee
Descripcion: Die Erweiterungen in Faulensee sollen eine Entlastung der Abstellkapazitaten fur
Bau & Unterhalt sowie fur die Bahnproduktion schaffen. Mit dem vorliegenden Projekt werden
die bestehende Perronkante sowie weitere nicht mehr bendtigte Anlagenelemente rickgebaut.
Zudem wird das Gleis 691 fur Bau & Unterhalt auf eine Nutzlange von insgesamt 550 m
verlangert. Diese Verlangerung ist notwendig, um die Anforderungen von Bau & Unterhalt im
Knoten Spiez zu erfullen. Der Umbau umfasst im Wesentlichen folgende Projektteile: ¢
Fahrbahnerneuerung bestehendes Gleis 691 « Verlangerung Abstellgleis 691 um 270m auf
eine neue Nutzlange von total 550m « Riuckbau Haltestelle Faulensee (Perronkante) sowie
weitere nicht mehr bendtigte Anlagenteile ¢ Ersatz Abdichtung Strassenunterfuhrung
Rudliallmendweg und Gelander « Erhéhung der Brickenbordire Strassenunterfiihrung
Rudliallmendweg * Anpassungen Strassenverlauf Kirschgartenstrasse sowie Instandsetzung
Vorplatz « Sanierung Kirschgartenstrasse inkl. Werkleitungsbau (Option)
Identificador del procedimiento: a91e3cdb-eebc-4a70-86a9-478be149fb28
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion

2.1.4. Informacion general
Informacion complementaria: Sonstige Anforderungen Die Auftraggeberin vergibt offentliche
Auftrage fur Leistungen in der Schweiz nur an Anbieterinnen und Anbieter, welche die
Einhaltung der Arbeitsschutzbestimmungen und der Arbeitsbedingungen fur Arbeitnehmer und
Arbeitnehmerinnen sowie die Lohngleichheit fir Mann und Frau gewahrleisten. Vorbehalten
bleiben in jedem Falle die Kreditgenehmigung und die Zustimmung samtlicher zustandiger
Organe. Gemass Art. 43 BOB ist die BLS berechtigt, das Verfahren abzubrechen oder zu
wiederholen. Die Anbieter kdnnen aus dem Umstand, dass das Verfahren abgebrochen wird,
keine auf welchen Rechtsmitteln auch immer beruhenden Anspriiche, insbesondere auch
nicht auf Schadenersatz gegen die BLS ableiten.
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacidon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Ruckbau Haltestelle & Erw. |U in Faulensee
Descripcion: Die Erweiterungen in Faulensee sollen eine Entlastung der Abstellkapazitaten fur
Bau & Unterhalt sowie fur die Bahnproduktion schaffen. Mit dem vorliegenden Projekt werden
die bestehende Perronkante sowie weitere nicht mehr bendtigte Anlagenelemente rickgebaut.
Zudem wird das Gleis 691 fur Bau & Unterhalt auf eine Nutzlange von insgesamt 550 m
verlangert. Diese Verlangerung ist notwendig, um die Anforderungen von Bau & Unterhalt im
Knoten Spiez zu erfullen. Der Umbau umfasst im Wesentlichen folgende Projektteile: ¢
Fahrbahnerneuerung bestehendes Gleis 691 * Verlangerung Abstellgleis 691 um 270m auf
eine neue Nutzlange von total 550m « Ruckbau Haltestelle Faulensee (Perronkante) sowie
weitere nicht mehr bendtigte Anlagenteile * Ersatz Abdichtung Strassenunterfihrung
Rudliallmendweg und Gelander « Erhéhung der Brickenbordire Strassenunterfihrung
Rudliallmendweg * Anpassungen Strassenverlauf Kirschgartenstrasse sowie Instandsetzung
Vorplatz « Sanierung Kirschgartenstrasse inkl. Werkleitungsbau (Option)

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Opciones:
Descripcion de las opciones: Die Sanierung der Kirschgartenstrasse (Strassenbau inkl.
Werkleitungsbau) wird als separates Objekt erfasst und ist als Option zu verstehen und
anzubieten. Ausgeschriebene Optionen sind zwingend anzubieten und fliessen in die
Bewertung mit ein. Folgende Objekte sind im Leistungsverzeichnis als Option zu verstehen: -
ALGS_O Sanierung Allgemeines Kirschgartenstrasse - SKSS_O Sanierung
Kirschgartenstrasse Strassenbau - SKSE_O Sanierung Kirschgartenstrasse Entsorgung

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Der Erfillungsort ist Faulensee PLZ 3705 (Spiez).

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/03/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/10/2027

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Bei unvorhersehbaren Ereignissen kann die Laufzeit
vom Auftraggeber verlangert werden.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: ZK 1 Wirtschaftlichkeit
Descripcion: ZK 1 Wirtschaftlichkeit
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 65
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 2 Qualitat des Angebots
Descripcion: ZK 2 Qualitat des Angebots
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 3 Qualitat der Anbieterin
Descripcion: ZK 3 Qualitat der Anbieterin
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
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Direccién para la presentacién: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Descripcion de la garantia financiera: keine Kautionen / Sicherheiten gemass Vertragsentwurf
Plazo de recepcion de ofertas: 01/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 183 Dias

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun

Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung. Gestutzt auf Art. 52 Abs. 2 B6B kann mit der Beschwerde einzig die
Feststellung, dass die vorliegende Verfigung Bundesrecht verletzt, nicht jedoch deren
Aufhebung beantragt werden. Auslandische Anbieterinnen sind zur Beschwerde nur
zugelassen, soweit der Staat, in dem sie ihren Sitz haben, Gegenrecht gewahrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
BLS AG - Finance & SCM - Strategische Beschaffung

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: BLS AG - Finance & SCM - Strategische Beschaffung
Numero de registro: c9172c2d-9c7c-4a23-a5aa-90ca9e33cf41
Direccion postal: Freiburgstrasse 130
Localidad: Bern
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Caddigo postal: 3001

Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)

Pais: Suiza

Correo electronico: beschaffung.bau@bls.ch

Teléfono: +41583272284

Direccion de internet: https://www.bls.ch

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registro: BVGER
Direccion postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Caddigo postal: 9023
Subdivisién del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza
Correo electrénico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Direccion de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Simap.ch
Numero de registro: CH001
Direccion postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
Caddigo postal: 3003
Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza
Correo electrénico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388
Direccion de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: dd9d798e-b153-402f-89d1-4b9fecae6172 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 08/05/2026 02:25:52 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman, francés

Numero de publicacién del anuncio: 320927-2026

Numero de la edicion del DO S: 90/2026

Fecha de publicacion: 11/05/2026
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